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KONUSMA SANATI VE KOMPOZiSYON BAGLAMINDA DIiLBIiLiIMSEL BiR INCELEME
Mehrali CALP”
0z
Bu calismada, “Konusma Sanati ve Ingilizce Kompozisyon” baslikli metnin ana eksenini olusturan
anlatimla ilgili kuram ve uygulamaya iliskin degiskenler dilbilimsel bir perspektiften incelenmistir.
Dille iletisim kuran insan topluluklarinda konusur ve yazarlarin kendilerini tam ve dogru olarak ifade
edebilmeleri, konusma ve yazma becerilerini etkili ve dogru kullanmalarma bagldir. Incelenen
metinde konugsma ve yazma ile ilgili beceri elde etmenin yolunun, bunlar hakkinda &grenilen
kuramsal bilgilerle yetinmek yerine ilkelerin uygulanmasindan gectigi vurgulanmaktadir. Bu
calismanin amaci, “Konusma Sanat1 ve Ingilizce Kompozisyon™ baslkli metin {izerinde dilbilimsel
bir ¢oziimleme yaparak bu metnin 6zellikle s6zlii ve yazili anlatim becerileriyle ilgili ileri stirdiigii
yaklasim ve goriisleri ile glinlimiiz dilbilimsel ve dil bilgisel kuram ve uygulamalar arasindaki
benzerlik ve farkliliklar belirlemektir. Caligma nitel aragtirma modellerinden 6rnek olay modeline
gore gergeklestirilmistir. Ornek olay tarama modeli, evrendeki belli bir {initenin derinligine ve
genisligine, kendisi ve ¢evresi ile olan iligkisini belirleyerek o {inite hakkinda bir yargiya varmayi
amaglayan tarama diizenlemeleridir. Bu arastirmada dokiiman incelemesi yontemi kullanilmustir.
Ozellikle konusma ve yazma Ogretimi baglaminda inceledigimiz Ingilizce metinde “kuralc1” bir
anlayis hakimken Tiirkcede dil &gretiminde yapisaler dil 6gretiminin etkisiyle “kuralc1” tutum
benimsenmekle beraber son yillarda biligsel dil 6gretiminin etkisiyle “betimleyici” dil 6gretim
anlayisinin varhigindan soz edilebilir. “Dil kullanimindaki dogruluk kavrami, biiyiikk olgiide dil
bilgisinin koydugu kurallarla belirlenir” seklindeki goriisler, inceledigimiz metnin yazar1 Carpenter’in
“Imla ve benzeri konularda dogru olmasi igin onu isteklendirmek, ii¢ sebepten dolay:r dgrenciyi
sikintiya sokmaya deger.” tezini desteklemektedir. Sonug olarak gerek “Konusma Sanati1 ve Ingilizce
Kompozisyon” baslikli metindeki yaklagim gerekse giliniimiiz dil 6gretimi yontem ve yaklagimlari
arasinda donem farkliligina ragmen bir¢ok benzerlik bulundugu goriilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Dilbilim, Dil bilgisi, Konusma Sanati, Kompozisyon, dil 6gretimi

A LINGUISTIC INVESTIGATION IN THE CONTEXT OF RETORICS AND
COMPOSITION

ABSTRACT

In this study, the text titled “The Art of Speech and English Composition” is discussed. The variables
related to the theory and practice related to the narrative, which constitute the main axis of the text,
were examined from a linguistic perspective. The ability of authors and speakers to express
themselves fully and accurately in a linguistic community depends on their effective and correct use
of these two language skills. It is emphasized in the examined text that the way to obtain skills related
to speaking and writing is to apply the principles rather than to be content with the theoretical
knowledge learned about them. The aim of this study is to determine the similarities and differences
between today's linguistic and grammatical theories and practices by making a linguistic analysis on
the text titled “The Art of Speech and English Composition” by making a linguistic analysis. The
study was carried out according to the case study model, which is one of the qualitative research
models. In this research, document review method was used. While a "prescriptive" understanding is
dominant in the English text that we examine especially in the context of teaching speaking and
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writing, although "prescriptive™ attitude is adopted in Turkish language teaching with the effect of
structuralist language teaching; it can be mentioned that there is a "descriptive” language teaching
approach with the effect of cognitive language teaching. “The concept of accuracy in language use is
largely determined by the rules of grammar.” the author of the text we reviewed supports Carpenter's
thesis: ‘Encouraging her to be correct in spelling and similar issues, it is worth putting the student in
trouble for three reasons.’. Consequently, it is seen that there are many similarities between both the
approach in the text titled “The Art of Speech and English Composition” and current language
teaching methods and approaches, despite the period differences.

Keywords: Linguistic, Grammar, the Art of Speech, Composition, Language Teaching

GIRiS

“Dil nedir?” sorusu gramercilerin, dilbilimcilerin, disiiniirlerin, arastirmacilarin ve hatta dili konusan
sade insanlarin merak konusu olmustur. Dilbilimciler, kendi bakis agilarina gére bu soruya farkl
anlamlar yliklemistir. Farkli anlamlar verilmesinde dilin bir¢ok islevinin bulunmasinin etkili oldugu
sOylenebilir. Dil’e mistik, kiiltlirel, antropolojik anlamlar verenler yaninda sosyolojik bakis agisiyla
“insanlar arasinda iletisim saglayan dilsel bir dizge” anlami verenler de olmustur. Bir¢ok acgidan
biiylik 6neme sahip olan dil, ¢ok eski donemlerden beri insanin ilgisini ¢ekmistir. Eski Yunanda dil
bilgisi, felsefenin bir dali olarak yazma sanati, Orta Caglarda ise dogru yazma, dogru konusma, dil
kurallarina uyma seklinde algilanmistir. Bugiiniin geleneksel gramerleri de, biiylik 6l¢lide gegmis
donemlerin ¢aligmalarina dayalidir (Eker, 2011). Ses, s6z ve sozce gibi degisik diizenlerin uyumlu
birlesimiyle anlamli bir biitiin olusturan dilin ¢esitli islevleri bulunmaktadir. Bunlar ara¢ islevi,
diizeltme islevi, etkilesim islevi, kendini ifade etme islevi, hayal kurma islevi, kesfetme islevi,
bilgilendirme iglevidir. Bunlar arasinda inceleme konumuzla ilgili olan kendini ifade etme islevine
gore dil, baskalartyla iletisim kurmak i¢in kullanilir. Dilin bu islevinde konusma, aciklama yapma,
goriis ileri siirme, tartigma gibi etkinliklere katilma yoluyla kullanilmasi s6z konusudur.

Dil, yalmzca diigiinceyi aktaran, ileten degil, ayn1 zamanda onu bi¢imlendiren bir dizgedir.
Bloomfield, dilin sahsi birtakim etkenlerin tesirinde kalan bireysel bir islem olmadigini, bunun
otesinde o dili konusan insanlarin iizerinde uzlagtuklari ortak temelleri igeren bir sistem oldugunu
vurgulamigtir  (El-Arabi, ve Iskin, tarihsiz). Giines, de “Dil iletisim aracidir.” goriisiinii
vurgulamaktadir. (Giines, 2011) Ergin ise dilin sosyal ve kiiltiirel boyutuna vurgu yapar. (Ergin, 2003
Ote yandan, Frege-Russel-Wittgenstein gibi felsefecilerin “Dilin islevi, olgulari betimlemektir.”
goriigiine kars1 ¢ikan Austin, dilin betimlemek ve bildirmek disinda islevleri de oldugunu ifade eder
(Aysever, 2000). Dilin kendisi kadar, 6gretilmesi de biiylik bir 6nem arz etmektedir. Kusaklar
arasinda saglikli bir iletisimin kurulmasi, yeni yetisen bireylerin yararli vatandas olmalari, bireylerin
kiiltiir ve medeniyetten en {ist diizeyde faydalanmalari, ana dilinin etkili bir sekilde 6gretilmesi ile
miimkiindiir (Calp ve Calp, 2016). Gerek anadil gerekse yabanci/hedef/ikinci dilin 6gretimi iizerine
giinimiize kadar bir¢ok strateji, yontem ve yaklagim gelistirilmis ve uygulamaya konmustur.
Bunlardan bir kismi varligini héalen siirdiiriirken yeni arayiglar da yapilmaktadir. Farkli dil 6gretim
strateji, yontem ve yaklasimlar arasinda dogruluk-akicilik eksenli, O0gretmen-6grenci merkezli,
kuralci-betimleyici temelli ve davranis¢i-yapisalci-biligsel yaklasimlar sayilabilir. Bu strateji, yontem
ve yaklasimlarin amag, felsefi goriis ve uygulamalarina iligkin temel anlayiglarinda zamanla birgok
degisiklik olmustur.

Bu kapsamda Dil bilgisi-Ceviri Yontemi yillarca dil 6gretmenleri tarafindan kullanilmigtir. Daha sonra
dil ogretiminde anadil kullanimini yasaklayan Dogrudan Yéntem benimsenmigtir. Davranisgl
yaklagimin ilkelerini benimseyen Isitsel Dilsel Yontem de kullanilmistir. Dil dgrenmenin bir
aligkanliklar setini bigcimlendirmek anlamina geldigi diisiincesinin dogrulugu 1960’larin basinda ciddi
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olarak sorgulandi. Ogrenciler sadece gevredeki uyaricilara basit olarak tepki veren olmaktan daha cok,
hedef dilin kurallarin1 kesfetmek igin hipotezler olusturmakla ugrasan, kendi 6grenmeleri i¢in ¢ok
daha fazla sorumlu kisiler olarak goriildii.

Dilbilimci Noam Chomsky, insanlarin daha dnce hig igitmedikleri sézleri anladiklar1 ve iirettikleri i¢in
dil ediniminin aligkanlik bigimlendirme yoluyla ger¢eklestirmenin miimkiin olamayacagini ileri siirdii.
Chomsky, konusmacilarin yeni sozler tiretmelerine ve anlamalarina imkan veren arka plandaki soyut
kurallarin bir bilgisine sahip olduklarmi ileri siirdi. Chomsky dil 6grenmenin aligkanlik
bicimlendirmenin {iriinii degil, aksine kural olusturma olarak diislintilmesi gerektigini savundu. Bu
nedenle, dil edinimi insanlarin elde ettikleri dilin kurallarim1 kesfetmek icin kendi diisiinme siireclerini
veya bilislerini kullandiklar1 bir yéntem olarak diistiniilmelidir. (Larsen-Freeman and Anderson,
2007). Insan bilisi iizerine yapilan vurgular Bilissel Kod Yaklasimimin kurulmasma yol acti (Celce-
Murcia 1991). Zamanla dilin bir iletisim araci oldugu goriisii kabul gordii. Bunun iizerine iletisim
kurma ve dilin giinliik yasamda kullanimina yonelik ¢alismalar yapilda.

Ote yandan tarihsel siireg i¢sinde dil dgretimine yaklasimlar kuralci-betimleyici ikilemi iizerinden
tartistlmigtir. Betimsel yaklagim dilde dogruluga iliskin Onyargi icermeyen, siirekli degisimin ve
gelisimin oldugunu savunan bir yaklasim iken, kuralci yaklasim, dilde dogruluga iliskin yargilarda
bulunan, dogruluk agisindan klasik dilleri 6rnek alan, dilin eskiden kullanilan bigimlerini tercih eden,
kigisel sezilere dayanan bir yaklagimdir (akt. Duman, 2013). Crystal (1989) kuralci ve betimleyici
yaklasimlarin dilde iki ucu temsil ettiklerini; betimleyicilerin biitiin dil kullanimlarmi esit sekilde
kabul edilebilir bulduklar1 ancak standartlar1 énemsemedikleri, kuralcilarin ise tarihi gelenekgiligi
kori koriine izledikleri icin elestirir.

Glinlimiiz dilbilimin temel varsayimlarindan biri, dilbilimin kuralc1 degil, betimleyici bir disiplin
olmasidir. Lyons’a (1990) gore, dilbilimin amaci, toplumdaki bireylerin nasil konusmalar1 gerektigini
belirlemek degil, nasil konustuklarini betimlemektir. Olgiinlii dillere kars: mesafeli duran betimleyici
yaklasim, (...) kuralciligin 6nemsiz oldugu kadar konu dis1 oldugunu da ileri stirmiistiir. Kuralcilarin
eski dogrudur konusundaki israrlarina karst dilbilimciler dilin siirekli bir degisim i¢inde oldugunu
soylemekteler. Mesthrie vd. (2000) ve Milroy (1998)’a gore olgtinlii dil, daha ¢ok bir yazili dil
degiskesidir ve niifusun ¢ok kiiciik bir kismin1 olusturan {ist ve iist-orta sinifa aittir. Preston (1998) da
dilin ¢esitli goriiniimleri olabilecegi gercegini kuralcilarin gormezlikten geldigini, dilin sadece, yaziya
aktarilmig ol¢iinlii halini esas aldiklarimi dile getirir.

Ister sozle isterse yaziyla iiretilen metinlerden dil ve anlatim bakimindan kusursuz olanlar begeni
toplar. Dil ve anlatim bakimindan kusursuz; icerik bakimindan 6zgiin olan anlatimlar, bu 6zelliklerini
bagli olduklar1 dil kurallarina uyumdan elde ederler. Bu uyumu, tarihi siire¢te Doguda belagat,™
Batida retorik™ saglamaya ¢alismstir. Goriiliiyor ki farkli dil ve kiiltiir ortaminda gelisen belagat ile
retorik benzer islevlere sahip ve ayni amaca hizmet etmistir. Belagat ve retorigin getirdigi ¢esitli
teknikler, insanlarin kendilerini muhataplarma etkili ve giizel bir tarzda ifade edebilme, baskalarini

™" Belagat ses ve mana kusurlarindan armmus; telaffuzu agik, anlami anlasilir, dili sade ve akici, kulaga hos gelen ve s6z
dizimi miikemmel olan bir anlatimmn baglama uygun olmasi anlaminda kullanilmaktadir. Belagat; terim olarak her seyden
once meani (kelamin mukteza-y1 hale uygunlugunu saglama), beyan (en agik bir sekilde ifade etme), bedii (kelamu siisleme)
ve tevabi’ini i¢ine alan bir ilmin adidir. Bu ilim ile s6ziin (keldmin) kisimlarindan sahih olanini “ihtiyar” edebilme melekesi
kazanilir. Soziin belig olabilmesi i¢in delaletin aciklig1, s6z yerinin gdzetilmesi sarttir. Esasen boyle kelam kisa, kolay ve
manaca zengin olur (Bilgegil, 1980). Bu konuda M. Rifat ise sunlar dile getirmektedir: “Belagat: mukteza-y1 hale mutabik
s0z soylemek"tir (M. Rufat, 1308).

“*Batida, dili kusursuz kullanmanin yol ve ydntemlerini 6greten disiplin retoriktir. Retorika terimi ilk kez Platon’un
“Gorgias” diyalogunda “sanat” anlaminda kullanilir. Antik Cag’da genis anlamiyla “dili ikna edici bigimde kullanma sanat1”
olarak tanimlanmustir. Retorik s6zlilk anlamiyla hitabet sanatidir. (Cadirci, 2010).

Yazmay1 yoneten ilkeler, zamanla halk hitabeleri i¢in konugma dilini kullanma bic¢imini etkiledi. Etkili konusmanin eski
ilkeleri ve etkili yazmanin yeni ilkeleri arasindaki etkilesim, eninde sonunda hayli geligsmis bir etkinlik olan hitabeti dogurdu.
Klasik hitabet doneminde, biiyiik hatipler, nemli fikirleri sunmak i¢in konusma dilini becerikli bir sekilde kullandiklarindan
oOtiiri saygin insanlardi (Atlan and Biron, 1964: 693).
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tam ve dogru anlayabilme yollarin1 sunmus; bu yolla insanlar saglikli iletisim kurma imkanim elde
edebilmistir.

Amag: Bu calismanm amaci, “Konusma Sanat1 ve Ingilizce Kompozisyon” baslikli metin iizerinde
dilbilimsel bir ¢éziimleme yaparak bu metnin 6zellikle sozlii ve yazili anlatim becerileriyle ilgili ileri
siirdligli kuram ve uygulamaya iligkin goriisleri ile glinlimiiz dilbilimsel ve dil bilgisel yaklagimlar
arasindaki benzerlik ve farkliliklar1 belirlemek ve Tiirk okurlarma Tiirk dilinde yazilmis eserlerde
karsilastiklar1 benzer durumlarla karsilagtirma yapma ve ¢ikarim elde etme imkani sunmaktir.

YONTEM
Calisma nitel aragtirma modellerinden 6rnek olay modeline gore gerceklestirilmistir.
Arastirmanin Modeli

Ornek olay tarama modeli, evrendeki belli bir iinitenin (birey, aile, okul, hastane, dernek ve
benzerlerini), derinligine ve genisligine, kendisi ve cevresi ile olan iliskileri belirleyerek o {inite
hakkinda bir yargiya varmay1 amaglayan tarama diizenlemeleridir. (Karasar, 2016: 119). Bu ¢alisma
bir taraftan filolojik bir nitelige sahip olma yaninda, dilbilimin bir dali olan pragmatik i¢in de bir
ornek olusturmaktadir.

Ana Madde/ Calismanin Veri Tabam

Bu calismada, Carpenter’n “Rhetoric and English Composition” adli eserindeki ayni baglikli ve
kendi i¢inde anlam biitiinliigii olan ve arastirmaci tarafindan Tirkceye cevrilen metin iizerinde
calisilmistir. Metinde dil becerilerinden konusma ve yazmanin onemi, niteligi ve edinimi {lizerinde
durulmaktadir. Bibliyografik kiinyesi: Carpenter. George R. Rhetoric and English Composition, New
York, The Macmillan Company London, 1913 tiir.

Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Bu arastirmada dokiiman incelemesi yontemi kullanilmigtir. Dokiiman incelemesi, arastirilmasi
hedeflenen olgu ve olaylar hakkinda bilgi iceren yazili materyallerin analizini kapsar. (Yildirim ve
Simsek, 2008). Diger yandan materyalin hazir olmasi ve toplama siirecini, aragtirmacinin
oznelliginden kurtarir (Mayring, 2000). “Konusma Sanati ve Ingilizce Kompozisyon” bashikli metin
tizerinde dilbilimsel bir ¢6ziimleme yaparak sozlii ve yazili anlatim becerisiyle ilgili kuram ve
uygulamaya iliskin hususlar belirlenmeye calisildi. Cevirisi yapilan metnin her boliimii aslina uygun
olarak numaralandirilmigtir. Ceviri metin italik olarak yazilmistir. Bdylece asil metin ile okuyucunun
temast saglanmaya calisilmistir. Hemen ardi sira Okurlara sunulan bu ¢eviri metinde ileri siiriilen
goriigler ile glinlimiiz yaklasimlar1 arasindaki benzerlik ve farkliliklara iliskin gerekli agiklamalar
Tartisma ve Yorum boliimiinde ele alinmugtir.

Metnin yapisi

Bu ¢alismada, konusma sanati ve yazili anlatim ile ilgili 6gretici bir metin ele alinmistir. Ele alinan
metin iki ana béliimden olusmaktadir. Bunlar “Konusma Sanati” ve “Ingilizce Kompozisyon dur.
Metin, kendi iginde anlam biitiinliigii bulunan 19 alt birimden olusmaktadir. Retorik ve Ingilizce
Kompozisyon’un bu cildi, 1899 ve 1900'de yayimlanan Retorik ve Ingilizce Kompozisyon un iizerinde
birgok degisiklik, diizeltme ve ekleme yapilarak gézden gegcirilmis son seklidir.

Metnin ana diisiincesi

Bu metnin ana diisiincesi, konugma ve yazma sanatinin temel kurallarini1 ve ilkelerini miimkiin oldugu
kadar en iyi diizende ve en agik bir tarzda anlatmak ve bu kurallarin uygulanmasi i¢in uygun 6rnekler
saglamaktir.
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Metnin onemi

Dilin kendisi kadar, dgretilmesi de biiylik bir 6neme sahiptir. Dilbilim ve edebiyat basta olmak tizere
ceviribilimin ilke ve yontemlerini goz Oniinde tutularak g¢evirisini yaptigimiz konusma ve yazma
sanatinin inceliklerini konu alan bu eser dil 6gretimi bakimindan dikkat gekicidir. Bu metinde,
rhetoric terimi, hem bu sanatin dayandigi ilkeler hem de bu sanattaki uygulamalar anlaminda
kullanilmistir. Konugma, esas olarak bir sanat olmasi yaninda, o, ayn1 zamanda bir bilimdir.

Diinyamizin kii¢tildiigii, iletisim ihtiyacinin arttigi bir ortamda dilin kullanimiyla ilgili becerilerin
ogrenimi/edinimi énem kazanmaktadir. Asli, Ingilizce olarak yazilan Konusma Sanati ve Ingilizce
Kompozisyon™ ™" "un incelenmesi, dgrenenlerin karsilastirma yoluyla kendi ana dillerinin dil bilgisi
kurallar1 ve anlatim tekniklerine asina olacaklarindan ana dillerini daha iyi konusup yazmalarina
yardim edecektir. Bu metnin ge¢cmis donemde kaleme alinmis olmasi, onun islev ve degerini
azaltmaz.

TARTISMA ve YORUM

1. Konusma Sanatimin Tanumi: Konusma sanat dil araciligryla yapilan etkili iletisim sanatidir veya
daha basitce, ne demek istedigimizi kelimelerle tam olarak ifade etme sanatidir (Carpenter, 1913: 7).

Carpenter, konugmay1 dil araciligtyla yapilan etkili iletisim sanat1 olarak tanimlamaktadir. Semsettin
Sami (1317) Tiirkge Sozliigiinde bu kelimedeki ilk sesin (s1) ve (sa) okunmasina gore anlamlarinda
fark oldugunu, (sanaat) okunursa maddiyatla, (sinaat) okunursa maneviyatla ilgili olacagini sdyliiyor.
Birincinin karsilig1 olarak Fransizca (metier), ikincisinin karsiligi olarak (art) kelimelerini zikrediyor.
Fakat bugiin, dilimizde gerek (metier) gerek (art) karsiligi olsun, her iki mana i¢in de yalniz “sanat”
kelimesi kullanmaya baglanmis ve “sanaat” kelimesi unutularak, yalniz (metier) karsilig1 digerinden
ayirt edilmek istenildiginde —bir zamanlar- “hirfet” kelimesi kullanilmistir. Calp’a gore ise “Sanat,
dogustan getirilen iistiin yetenekler veya alistirma ve tekrarlarla ortaya konan zeka iirlinii eserlerdir
denilebilir. Buna gore sanat kelimesinin iki anlami bulunur: Birinci anlami, yetenek ve alistirma veya
bilgi elde etme yoluyla beseri ihtiyaglardan birinin giderilmesi igin yapilan istir. Marangozluk,
terzilik, demircilik; doktorluk, avukatlik gibi sanatlar bdyledir. Ikincisi hiiner, maharet, marifet
anlamlarina gelir ki bu daha geneldir. Mesela “Falanca sanat sahibidir denildiginde, bu sozle
“Maharet sahibidir, marifet sahibidir.” gibi bir anlam kastedilir (Calp, 2017: 11). Moran’a gore,
diistincelerimizi konugsma yoluyla aktaririz (Moran, 1994). Carpenter’in burada, sanatin bunlar ve
daha baska anlamlar1 arasindan sanata “hiiner, maharet, marifet” anlamlarin1 yiikledigini s6ylemek
olasidir.

2. Aciklanan Tamima Gére: Konusma bir sanatar. Ilk olarak, konusma sanatimi bir bilim degil, bir
sanat olarak adlandirdigimiza dikkat edelim. Bu iki kelimenin anlamlar, siklikla, birbirine ¢ok
yakindwr; fakat onlar arasindaki temel ayrim, bilimin bilgiyi, sanatin ise hiineri ifade etmesidir.
Mesela, amaci maddi seylerin birlesimini anlamak olan kimya, onemli bir bilimdir. Bir kimse,
kimyamn ilke ve kanunlarim, uygulamadaki herhangi bir beceriyi elde etmeksizin de anlayabilir.
Bununla birlikte, miizik, dans, resim, yiizme ve bir¢cok benzer ugrasi cesitleri kadar miihendisligin
cesitli dallart da sanattir. Cok biiyiik 6lgiide miihendis, hatta bir dereceye kadar yiiziicii bile,
sanatlarimin dayandigi ilkeleri anlamalidirlar ve bu ilkeler miihendislik biliminin ve yiizme fenninin
terkibi olarak diisiiniilebilir; fakat uygulayici miihendis ve uygulayict yiiziictiniin bagsarisi, bu ilkeleri

* Kok ok

Metnin Yazari: George Rice Carpenter (25 Ekim 1863 - 8 Nisan 1909), dikkat ¢ekici bir egitimci, bilgin ve yazardir...
Phillips Akademi, Andover'a kayit yaptiktan sonra, 1886'da mezun oldugu Harvard'a girmistir. 1888'de Harvard 6gretim
iiyesi ve 1893'e kadar MIT'de yardimc dogent olan Carpenter daha sonra New York'taki Columbia Universitesi'nde Ingilizce
Rhetoric (etkili konugsma sanati) profesorii ve baskani olur. Cok sayida ders kitab1 ve hitabet ile ilgili konularda birgok
makalesi bulunan Carpenter 1909'da New York'ta 6liir. Columbia'da bir kiitliphane onun onuruna adlandirilmistir.
Kitaplarindan birkagi

* Carpenter, G. R. Amcan Prose: Selections with Critical Introductions by Various Writers and a General Introduction,
Macmillan, 1898.

* Carpenter, G. R.. The Episode of the Donna Pietosa, 1889.

(https://www.revolvy.com/page/George-Rice-Carpenter) (Erisim tarihi: 23.02.2019)
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uygulamakla ortaya ¢ikan beceriye baghdir. Su hélde, konusma, esas olarak bir sanattir. Iyi yazmak
igin, siiphesiz, bilin¢li ya da bilingsiz olarak belirli ilkeleri izlemeliyiz; fakat bu ilkelerin bilgisi esas
degildir. Konusma sanatinin ana unsuru, ogrenmekte oldugumuz sanatin, inceledigimiz ilkelerin
uygulamasindaki beceriyi elde etmemiz ve yerine getirmemizdir (Carpenter, 1913: 7).

Carpenter (1913), dil araciligiyla yapilan etkili iletisim sanati olan konugmanin bir bilim degil, bir
sanat olarak kabul ettikten sonra, bilim ile sanat arasindaki temel ayrimin bilimin bilgiyi, sanatin ise
hiineri ifade ettigine isaret etmektedir.

Sanat insandaki giizellik duygusunu harekete gecirip ruhi dalgalanmalar1 olustururken ilim ve fen
insana arastirma ve incelemelerden elde edilen bilgiyi sunar. iliherm ve fen akil ve muhakemeye,
arastirmaya; arastirmalardan ¢ikarilacak mantiki sonuglara dayandigi halde, sanat buna genellikle
kayitsiz kalir. ... Sanat herhangi bir olguyu ispatlama durumunda ve iddiasinda olmasa da akla,
mantiga ters diismemek, tutarli olmak durumundadir. (Calp, 2017: 11). Kiran ve Kiran’a gore:
S0zbilimin’inin dogusu mantigin dogusuna baghdir. Mantik iyi ya da koti akil yliiriitmelerin,
kanitlarin incelenmesi olmasima karsin, sdzbilim giizel konusma ya da hitabet sanati1 ve teknigidir
(2000: 233). Kiran ve Kiran’in bu goriisleri ile Carpenter’in goriisleri ortiismektedir. Yine Kiran ve
Kiran’a gore: sdzbilim bir hak savunma teknigiydi. Bir durugsmada herhangi bir davay: lehte ve veya
aleyhte savunmak, yargicin da bu savunmaya katilmasini saglamak temel amactir. Boylece soziin
iletisimden bagka, bir de inandirma (ikna etme) giiciine sahip oldugu ortaya ¢ikar (Kiran A.; Kiran Z.,
2000: 233). Konusma sanatinda ilkelerin uygulamasindaki beceriye uygun oldugunda konusma, bir
giizel sanat olarak adlandirilabilir. Belli bir donem igin, temel olarak konugsma dilinin 6gretimi,
telaffuz etme, sesin artistik kullanimi ve 6zenlice diizenlenen zarif viicut hareketleri gibi konularla
ilgilenen hitabet, bir iletisim davranigi olmaktan ¢ok, uygulamali bir sanat oldu (Atlan and Biron,
1964: 693). Konugma sanati, bir iletisim sanati olmasiyla, mithendislik gibi teknik yahut uygulamali
sanatlardan ayrilir. O, duygu ve diisiinceleri ¢izgiler, renkler veya miizik sesleri araciligiyla degil, dil
araciligryla ifade etmesi ile giizel sanatlardan ayrilir.

3. Aciklanan Tamima Gére: Konusma bir iletisim sanatidir. Ikinci olarak, inceleyecegimiz sanatin
kendimiz disindaki insanlara bir seyler soylemek olan iletisimi kapsadigina dikkat edelim. Konusma
sanatimn bu anlami yalin goriinse de, akilda tutulmasi zordur. Bir konugsmact ya da yazar, asil onemli
olanmin soylenenleri okuyucu ya da dinleyicinin anlamast oldugunu unutarak diistincelerini éyle ifade
eder ki, sadece kendi anladiginda genellikle gorevinin yapildigi hissine kapilir (Carpenter, 1913: 7).

Bu boliimde konusmamin bir iletisim sanati oldugu vurgulanmakta ve iletisimin niteligine dikkat
cekilmektedir. Konusmaci ya da yazarin okuyucu veya dinleyici tarafindan anlasilmasinin 6nemine
vurgu yapilmaktadir. Carpenter’in bu goriisiinii Dogan desteklemektedir: “Ses organlar araciligryla
kars1 tarafa iletilmek istenen unsurlarin karsi tarafin zihninde de kendi zihnindeki sekliyle olusmasi,
konugmacimin amacini olusturur. Her konusmaci, sdylediklerinin dinleyiciler tarafindan tam olarak
anlagilmasini ister. Bu, saglikli iletisim igin gerekli bir sarttir” (Dogan, 2009). Konusma, en dogal ve
en sik kullanilan bir dil beceresidir. Konusma becerisi gelismemis insanlar, toplumla iletigsim
kurmakta sikint1 ¢ekerler.

4. Aciklanan Tamma Gore: Konusma etkili bir iletisim sanatidir. Uciincii olarak, kesin olarak ne
demek istedigimizi agiklama sanati olan konusma sanatimin dil yoluyla olusturulan etkili iletisim
sanati olduguna dikkat edelim. Kendimizi yeteri kadar iyi ifade etme sanatini hepimiz zaten edindik.
Kiiciik bir ¢ocuk bile duygu ve diisiincelerini kabaca bildirebilir. Ogrenecegimiz sey, okuyucu ya da
dinleyicinin tam olarak ne diigiindiigiimiizii anlayabilmesi ve biitiin olarak ne hissettigimizi
kavrayabilmesi i¢in, kesin diigiince ve duygularimizi miimkiin oldugu kadar dogruya yakin bir sekilde
okuyucu ya da dinleyicinin zihnine nakletmede, bize yardimct olmada aracuik eden bu sanati
kavramaktir (Carpenter, 1913: 7).
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Yazar, konusmacinin duygu ve diisiincelerini okuyucu veya dinleyicilere tam ve dogru olarak
aktarmanin onemine dikkat ¢cekmektedir. Dogan’a gore her dilsel topluluk, dogru iletisim kurmay1
saglayan ortak ses ve anlam aktarim dizileri ile bunlarin dogrulugunu denetleyen kurallar1 dogal dil
ortaminda kazanir ve onlar hafizasinda daima hazirdir. (Dogan, 2006). Dil, cesitli diislinceleri,
duygulari, inanglari, tutumlari, deger yargilarini ifade etmede ve 6gretmede; goriip algilanan, yasanan
olaylarla ilgili kiiltiir birikimini nakletmede; soru sormada, emir vermede, istekte bulunmada
kullandigimiz ¢ok Snemli ve vazgecemeyecegimiz bir iletisim aracidir. Belli bir metni, bir sdylemi
iireten konusucu, Grice’in ortaya koydugu -onun 6zdeyis (maxim) dedigi- birtakim ilkeleri gézetmek
zorundadir. Ornegin konusucu, konusmasini, o anda benimsenen amag¢ ve dogrultuda bi¢imlendirmeli
(isbirligi ilkesi), metni, gerektigi kadar bilgi verici nitelikte hazirlamali (nicelik ilkesi), hangi bilginin
verilmesinin daha 6nemli oldugunu goz Onilinde tutmali (6nem ilkesi) bi¢ciminde Ozetlenebilecek
ilkeler bunlar arasindadir. (Aksan, 1998).

5. Konusma Sanati: Ingilizce Kompozisyon; Dil Bilgisi. Konusma, esas olarak bir sanat olmasina
ragmen, o, bir dereceye kadar bir bilimdir. Genelde, rhetoric (konusma sanati) terimini, hem bu
sanatin dayandig ilkeleri hem de bizzat bu sanattaki uygulamalar: kapsar sekilde kullaniriz. Bazen,
ozellikle bir egitim sisteminin béliimleri olarak retorik ve kompozisyondan soz ettigimizde, retorik
terimini sanatin ilkelerini karsilamak icin ve kompozisyon terimini ise bu ilkeleri uygulama becerisini
kazandigimiz uygulamali alistirmalart karsilamak icin kullaniriz. Bu anlamda Retorik bir bilim
olarak adlandirilabilir ve kompozisyon bir sanat sayiabilir. Yine bu anlamda, retorik, bazen formal
(bigimsel) retorik yani, bilimsel olarak diizenlenmis tanumlar, kurallar ve ilkelerin bir takumi olarak
diistiniilen retorik diye adlandurilir.

Dil bilgisi bir ciimledeki kelimelerin karsilikh iliskileri ile ilgilenir. Eger bu iliskiler gelenege gore
olursa, o ciimlenin dil bilgisi bakimindan dogru oldugunu séyleriz. Bir kural olarak, retorik,
kendisiyle diizene sokulmus ciimlelerin dil bilgisi bakimindan dogrulugunu kabul eder ve onlarin
etkililik ve giizellikleri ve belirli fikirleri ifade etmedeki dogruluguyla bizzat ilgilenir. Yani retorik, bir
yazi parcasi hususunda: ‘Bu kelimeler, yazarin soylemek istediklerini ifade eder mi? Onlar
(kelimeler) yazarin zihnindeki diisiinceleri en iyi sekilde ifade etmek icin bir araya getirilmis mi?’
(Carpenter, 1913: 8).

Yazarin retorik ve kompozisyon terimlerine yiikledigi anlam dikkat ¢ekicidir. Carpenter Bu béliimde,
konusmanin esas olarak bir sanat olmasina ragmen, onun belirli 6l¢iide bilim oldugu ifade edilmekte
ve konusma sanati anlamindaki retorik teriminin hem konusma sanatimin dayanan ilkeleri hem de bu
sanattaki uygulamalart kapsadigi belirtilmektedir. Retorik teriminin sanatin ilkelerini, kompozisyon
teriminin ise bu ilkeleri uygulama becerisini kazandiran uygulamali alistirmalart karsilamak igin
kullanildigina isaret edildikten sonra retorigin bir bilim olarak adlandrilabilecegi ve kompozisyonun
ise sanat sayilabilecegi ileri stiriilmektedir. Boylece retorik teriminin bir taraftan bilimsel olarak
diizenlenmis tammlar, kurallar ve ilkelerden olusan bir sistem, kompozisyonun ise sanat olarak
tammlanabilecegi ifade edilmektedir.

Roland, dil bilgisi 6gretim siirecinde ciimlede s6z dizimi ve anlamaya agirlik verilmektedir (Roland,
2005). Iyi bir konusmanin altinda yatan ilkelerin incelenmesi, basarili konusmaya dogru atilan ilk
adimdir. Tlkeleri uygulamak onemlidir. Fakat ilkelerin uygulanmasi sizi iyi bir konusmaci
yapmayabilir. Her seyden once, iyi bir konusmaci, kendine bagvurdugunda, orada birisini (kendini)
bulan kisidir.

Ulkemizde uygulanan “dil ve anlatim” derslerinin hedef, icerik ve basvurulan yéntem bakimindan
karsilastinldiginda gerek teori gerekse uygulama bakimindan durumun genellikle i¢ acici olmadig
goriiliir. Kaplan’in bu husustaki goriisleri oldukca carpicidir: “Ogrencilerin imtihan kagitlarii
okuyorum; ¢ogunda bir yigin bilgi var, fakat konu ile ilgisi yok ve karma karigik. Kompozisyon iste
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bunlarin ziddidir. Cesitli konularda diizensiz bir y1gmn bilgiye sahip olmak yeterli degildir. Ogrenci
herhangi bir konuda lizumlu ile lizumsuzu secebilmeli, fikirlerini bir siraya koymasini
ogrenmelidir.” (Kaplan, 1972: 9) Ote yandan Demir’e gore “Dil bilgisi 6gretiminin amaci, 6grenciye
birtakim tanimlar ve kurallar belletmek degildir. Amag, ana dilinin canli ve etkili kullanilisini gézlem
yoluyla gerek sozle, gerek yazi ile isteklerini dogru anlatma yeteneklerini gelistirmek; 6grencilere
kuramsal bilgi vermek yerine, onlarin ana dilleri olan Tiirkcede karsilastiklart anlama ve anlatma
glicliiklerini yenmek, uygulama becerisi kazanmalarini saglamaktir.” (Demir, 1997).

Dil bilgisi konular1, 6grencinin dil becerilerinin gelistirilmesinde bir etkinlik alan1 olarak diisiiniilmeli,
dil bilgisi dil becerilerine ulasmada ara¢ olmalidir. Onemli olan dil bilgisi kurallarinin metinde
bulunmasi degil, dgrencilerin bunlar1 dogru kullanmasi, kullanirken dil becerisine kattigi degeri
sezmesi, kendi dil yapisini olustururken bunlari basartyla kullanabilmesidir (Karadiiz, 2007, 292).
Calp, “Yazili Anlatim Performansi ile Anlatimda Kullanilan Ciimleler Arasindaki iliski: 8. ve 11.
Smiflar Ornegdi” bashikhi calismasinda, égrencilerin yazili anlatim performansini artirabilmek icin
“ctimle "nin yapi ve anlam iliskisi tizerinde durulmaldir, yargisinda bulunmaktadir (Calp, 2015).
Coziimlenecek climleler, yazarlarin edebi deger tastyan eserlerinden secilmelidir; ¢iinkii bunlar, dilin
anlatim dogalligin1 yansitirlar. Ayrica dil, kullanimdan dogar; yazar, sair ve sanatkarlar biiyiik 6l¢tide
dilin kullaniminda titizdirler. Bundan dolay1 dil kullanimi bakimindan onlar ayn1 zamanda bir otorite
sayilacagi i¢in onlara uyulmalidir.

6. Cahsmamizin Tki Yonii: Calismanuzin iki yonii vardir. -Tamimlar, kurallar ve ilkelerin
incelenmesi ve onlart uygulamadaki becerilerin kazanilmasi. Bu iki yoniin her ikisi de énemlidir ve
hi¢biri ihmal edilmemelidir. Dogrusu, bir 6grencinin, konusma sanatimin formal yoniinii tam olarak
anlamaksizin, kompozisyonda ilerleyebilmesi durumu nadirdir ve konusma sanatimin formal yontiniin
anlasilmasi, zihni egitim olarak yararli olmasina ragmen, kompozisyondaki beceriyle
karsilastirlldiginda daha az degerlidir (Carpenter, 1913: 8).

Kerimoglu’nun (2006) “Dil bilgisini milkemmelen bilen bir kisinin o dili ¢ok iyi yazacagi ve
konusacagi pesinen kabul edilemez. Ancak dil bilgisi 6gretimi yapilmasi tiimden yararsiz goriilemez.
Dilde dogru yanlis kavrami, biiylik 6lciide dil bilgisinin saptadigi kurallarla belirir.” seklindeki
goriisleri Carpenter’in tezini desteklemektedir. Celce-Murcia ve Hilles’e gore dil bilgisi, bir dilin
morfoloji ve sentaks yapisinin kurallarini olusturan bir alandir. Bu kurallar, ana dilini konusabilen
bireylerce dogal olarak bilinir. (1988). Dogru ve diizgiin anlatim dogustan gelen bir yetenek degil,
egitimle elde edilen bir beceridir ve ¢aba harcayarak kazanilir, uygulama yapilarak gelistirilir (Goger,
2018). lyi konusmacilar dogmaz, yetistirilir. Hem iyi konusmaci hem de iyi bir konusma, iyi bir
hazirlanmanin sonucudur. Demirel’e gore: Dilin kurallarim1 6gretmek i¢in dil bilgisi 6gretimine
ihtiya¢ duyulmaktadir. (Demirel, 1999). Temel yeterlik alani olarak anlama, okuma ve dinleme
becerilerini; anlatma temel yeterlik alan1 da konusma ve yazma becerilerini igine alir. Ozdemir’e
(1991: 98) gore, dinleme, okuma, konusma ve yazma gercekte dilin dort temel becerisi ya da
iletisimsel islevidir. Bunlardan dinleme ile okumaya alici dilsel etkinlikler; sozle ve yaziyla bize
gonderilenleri dinleme ve okuma yoluyla aliriz. Konusma ve yazmaya da verici dilsel etkinlikler
diyoruz (Ozdemir, 1991). Bruner'e gore bir seyler ifade edebilmek igin dilin bazi dgelerini ve
kurallarin1 bilmek gerekmektedir. Ancak bu siiregte dil bilgisini bilmek bagli basina bir amag
olmamalidir. Dil bilgisi, herhangi bir seyi anlamak, bir anlami aktarmak ve iletisim kurmak ig¢in
kullanilmalidir. Dil bilgisi anlamli olmalidir. Diisiinmek, anlamak ve zihinsel gelisim igin dil
bilgisinden yararlanilmalidir (Giines, 2007b).

7. Anlatimin Temeli Olan Diisiince: Ogrenciler, diisiincenin, anlatimin gercek temeli oldugunu
hatirda tutmalidirlar. Agik ve etkili diisiinmeyi siirdiiren 6grenci, ¢ogu durumlarda kendini “acik ve
etkili” bir sekilde ifade etme giiciinii kazanmada basarili olacaktir. Konugsma sanatinmin 6gretimine
boylesine vurgu yiiklememiz, ogrencilerin anlatimin diigiinceden daha onemli olduguna yahut kelime
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giictiniin fikir giiciinden daha onemli olduguna inanmalarina sebep olursa yanilmis oluruz. Konusma
sanatimn “gercek temeli diisiince "dir. Ne kadar giizel ifade edilirse edilsin, diisiinceden yoksun olan
sey, nispt olarak degersizdir. Yazma ile ilgili ilk ve en onemli adim diistincedir (Carpenter, 1913: 8-9).

Carpenter’in dikkat ¢ektigi hususlardan biri de “diisiince”dir. Carpenter, ). Aksan’a gore ise dil, ¢ok
gticlii, biiyiilii bir diizendir, diigtinme ve diisiiniileni aktarma dizgesidir (Aksan, 2009). Aksan’in bu
goriigii ile Carpenter’in gorlisii uyusmaktadir. “Ne kadar giizel ifade edilirse edilsin, diisiinceden
yoksun olan sey, nispi olarak degersizdir. Yazma ile ilgili ilk ve en 6nemli adim diisiincedir.”
goriigiindedir. Giines’e, gore, yazma, beyinde yapilandirilmis bilgilerin yaziya dokiilmesidir. Yazma
stirecine beyinde yapilandirilmis bilgilerin gézden gecirilmesi ile baslamaktadir. Yazinin; amaci,
yontemi, konusu ve sinirlar belirlenerek yazilacak bilgiler se¢ilmektedir (2007a). Gilines’in bu goriisii
Carpenter’in “Yazma ile ilgili ilk ve en Onemli adim diisiincedir.” goriisiinii desteklemektedir.
Ulkemizde, biitiin 6gretim kademelerindeki dgrencilerin “dil ve anlatim” derslerinde olusturduklari
kompozisyonlarin basarisizliklarin altinda diisiinmeksizin, malzeme edinmeksizin ya da malzemeyi
diizene koymadan calakalem yazma aligkanliklarinin oldugu séylenebilir. Halbuki Epiharmus der ki,
insan diistince ile goriir ve duyar; her seyden faydalanan, her seyi diizene sokan, basa gecip yoneten
diistincedir; geri kalan her sey kor, sagir ve cansizdir. https://asimekrem.tumblr (Erisim Tarihi: 23
May1s 2019).

8. Iyi Yazma ve Iyi Konusma Alhskanhgi: Cok az insan genis toplum kitlelerini ilgilendiren fikirlere
sahip olabildigi icin herhangi bir kusakta ¢ok az insan biiyiik yazar olabilir; Fakat her insan,
diisiincelerini agik¢a ve etkili olarak ifade etme giictinii kazanmalidwr. Bu giiciin elde edilmesi, biiyiik
Olgiide, oncelikle akla dayanan bir “aliskanlik” meselesidir. Bu kitabin amact ortaokuldaki
ogrencilere bdyle bir istikamet saglamada 6gretmenlere yardum etmektir. Bununla birlikte, iyi yazma
giiciiniin iyi konugma giicti ile biiyiik 6l¢iide iliskili oldugu unutulmamahdir. Bizler yazdiklarimizdan
daha fazla konusuruz ve bundan dolayr kendini sézlii olarak iyi ifade etmeyi ogrenen kisi, yazili
kompozisyonda benzer bir aliskanlhigi elde etmenin zor bir is olmayacagindan emin olabilir. Diger
taraftan, diizensiz ve etkisiz konusma aliskanliklarina kendini birakan insan, dikkatini yazil
kompozisyona ¢evirdiginde, bu aliskanliklardan kendini kurtarmada biiyiik bir zorluga sahip
olacaktir (Carpenter, 1913: 9).

Bu boliimde, Carpenter, “iyi yazma ile iyi konusma aligkanliginin at bas1 gittigine isaret ederek
herhangi bir kusakta ¢cok az insanin biiyilik yazar olabilecegine fakat her insanin diisiincelerini agikca
ve etkili olarak ifade etme giiciinii kazanmas1 gerektigine dikkat ¢cekmektedir. Bu yetenegin elde
edilmesinin aklin 1s181nda “aligkanlik” meselesi olduguna ifade etmektedir. Bir dilin seslerini, kelime
yapilarini, kelime anlamlarini, kelime kokenlerini, ciimle kuruluglarini ve biitiin bunlarla ilgili
kurallar1 inceleyen bilime dil bilgisi denir. Dil bilgisi dogru konusma ve yazmanin bilimsel yontemini
ogretir (Ediskun 1988). Dil bilgisi, dil becerilerinin gelistirilmesinde basvurulan 6gretimin bir
pargasidir. Ogrenciler, yazma becerilerinde dile ve dil bilgisine hakimiyetleri &lgiisiinde basarili
olurlar (Hutchinson, McCavitt, Kude ve Vallow, 2002). Vygotsky ise, Carpenter’dan farkl
disiinmektedir: “Cocuk, yazi yazmayr Ogrenirken kendini konusmanin duyumsal yonlerinden
arindirip,  sézciiklerin  yerine sozciik imgelerini  koymak zorundadir. (Vygotsky, 1998).
Toplumumuzda “Yazmak bir kabiliyet isidir, herkes yazamaz.” goriisii yaygin olmasina karsin Ozbay
(2010: 258) “iyi ve dogru yazmanin Tiirk¢eyi hatasiz kullanan herkesin yapabilecegi bir is oldugunu
ve yazma teknigini, dilin kurallarini bilen, bu bilgileri siirekli uygulayan herkesin, zamanla iyi ve
dogru yazma aliskanligini kazanabilecegini” belirtmistir (Avci ve Iseri, 2014).

9. Kompozisyon Calismasimin Onemi: Yukaridaki aciklamalardan, kompozisyondaki ¢alismanin
formal retorikteki calismaya katilmasi ve eslik etmesi gerektigi asikdrdir. Bu kitabin yazarimin yaptigi
tiim sey, retorigin temel kurallarini ve ilkelerini miimkiin oldugu kadar en iyi diizende ve en agik bir
tarzda yazmak ve bu kurallarin uygulanmasi icin uygun ornekler saglamaktir. Ogretmenin
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calismasmin bu kisminda yapabilecegi tiim sey, 6grencinin kurallar: ve ilkeleri iyice 6grenmesini ve
verilen alistirmalarda onlart zekice uygulamasini gozetmektir. Fakat ilkeleri uygulama ¢alismasi
bundan daha oteye gider. Her ogrenci, bir kural olarak, bir haftada en az iki kez, kisa bir
kompozisyon yazmalr ve ogrendigi biitiin ilkeleri, herhangi bir alistirmadakinden daha bagimsiz
olarak, kompozisyonunda uygulamaya koymahdw (Carpenter, 1913: 9-10).

Carpenter, kompozisyon ¢aligmasinda retorigin temel kurallarini ve ilkelerini en iyi diizen ve en agik
bir tarzda yazmak ve bu kurallarin uygulanmas: icin uygun ornekler saglamanin énemini belirttir.
Ogretmenin dgrencilerin kural ve ilkeleri iyice égrenmelerini ve verilen alistirmalarda onlar1 zekice
uygulamalarini gézetmesi gerektigini sdyler. Cocuk ve Kanatli, bu konuda su goriigleri ileri siirer:
Yazma dil becerisi, metin iiretim siirecinin odaginda yer alir. Iyi bir metin iiretiminde, metni metin
yapan Olciitlerin bilinmesi ve uygulanmasi belirleyici bir rol oynar; ¢ilinkii metin {iretiminde konu ve
arka alan bilgisinden ¢ok bunlarin nasil driilecegi dnemlidir (Cocuk ve Kanatli, 2012).

Calp ve Calp’a gore: Dil 6gretiminde kuru ve yavan bilgileri 6grencinin zihnine zorla yerlestirmek
yerine, onlar1 bu konuda diigiinme ve incelemeye yonlendirecek 6grenme ortamini hazirlamak gerekir
(2016: 141). Bir dilin temel becerilerinin kazandirilmasi ve islevsel bir bigimde kullanilmasinda dil
bilgisi kurallarmin 6nemi biiyiiktiir (Goger, 2008). Iscan, dil bilgisinin islevsel yoniinii vurgu
yapmaktadir (2007). Ogrencilere metinle ilgili gerekli agiklamalar yapildiktan sonra, bir paragraf
iizerinde dil bilgisi konusuyla ilgili c¢alismalar yaptirilmalidir. Burdurlu, bu sekilde yapilan
calismalarin yiizde yetmisin iizerinde verim sagladigini belirtmektedir (Burdurlu, 1992: 4).
Tonyali’nin (2010) arastirma sonuglarina gore yaratici yazma ¢alismalarinin geleneksel yazili anlatim
calismalarina oranla 6grencilerin yazma becerilerine olumlu katki yaptigi gézlenmistir.

10. Konunun Nasul Secilecegi: Kompozisyon ¢alismasinin basarili bir sekilde stirdiiriilebilmesi icin,
ogretmen tarafindan gereksiz bir ¢alisma yapimaksizin, ogrencinin kompozisyonlar icin kendi
konularim segmeye alignus olmasi gereklidiv. Konular, asagida gosterildigi gibi, bir¢ok kaynaktan
segilebilir. Bununla beraber, ogrenci konuyu hangi kaynaktan segerse seg¢sin, o, sunlart kesinlikle
vapmalidir: (1) Konu hakkinda belirli bazi fikirlere sahip olmaldwr. (2) Konuya karst “ilgili”
olmalidr. Bir kimsenin soyleyecek bir seyi olmadiginda, iyi yazmasi imkansizdir ve bir kimse
konunun sagma ve degersiz oldugunu diistindiigiinde iyi yazmasi ¢ok zordur (Carpenter, 1913: 10).

Yazarin konu se¢imi hususunda 6gretmenlere herhangi bir sorumluluk yiiklememe goriise aykir
olarak Giines, bu nedenle yazma etkinligine baslamadan once 6n bilgilerin harekete gecirilmesi
bilgilerin diizenlenmesi gerceklestirilmelidir. Bu, bir konunun daha kolay yazilmasini saglamaktadir.
Bu amagla 6grencilere ¢esitli sorular sorulmali 6nceden 6grenilen goriis, diisiince, konu vb. gézden
gecirilerek bunlarin hatirlamalar1 saglanmalidir. Bdylece 6grencilerin hangi konuyu segecegini,
yazacagimi yani konu belirlemesine yardimci olunmalidir.” (2007a) goriisiinii dile getirmektedir.
Icerik planlamasi yapmadan dnce dgrencinin diisiinmesi gereken hususlar vardir. Ogrenci su sorulari
kendine yoneltmeli: Ben verilen bu konu ile ilgili yaziy1r hangi tiirde yazabilirim? Hangi tiir i¢in
yeterli bilgi birikimine sahibim? Hangi anlatim tiiriinde daha etkili bir yazi kaleme alabilirim? (Tepeli
ve Ertane. 2013). Yazma konusu, daha dogrusu konuyu olusturan olay, duygu ve disiincelerin
aciklanmasi iizerinde c¢aligirken, ele alinan konunun biitiiniinden yola ¢ikma ilkesi unutulmamalidir.
Goger konu secimini bir sarta baglamaktadir: Ogrencilerin konu seciminden kontrol ve diizeltmeye
kadar yazma siirecini igsellestirmis olmalari, {iiretken, yaratict ve etkili bir yazma becerisi
kazanabilmeleri igin gereklidir (Goger, 2010a). Yazil1 anlatim derslerinde 6grencilere verilen konu ne
olursa olsun hep o konuyu okuyucuya izah etmek, agiklamak zorunlulugu hissettiklerini,
kompozisyon ifadesini bu amagla yazilan bir yazidan ibaret gordiiklerini tespit ettik (Tepeli ve Ertane.
2013). Kompozisyon yaziniz ifadesinden 6nce verilen konu, 6grenciyi yonlendirmede etkilidir. Ancak
bu ¢aligmalarda dikkatleri ¢eken sey, hangi konu verilirse verilsin yazilan metinlerin anlatim tiiriiniin
hemen hemen hep ayni olmasidir (Tepeli ve Ertane. 2013). Tansel Iyi ve Dogru Yazma Uslleri isimli
eserinde yazma asamalarii tek tek siralarken “mevzu (konu) bulma”ya Oncelik ve 6nem vermistir
(Tansel, 1985: 3-8). “Konu se¢ildikten sonra yazar konuyu isleme bi¢imini belirler ve konuyu temel
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bakis agisina baglayarak bu yonde agiklamaya g¢aligir. Bu bakis agisina gore konunun ana diisiincesi
saptanir ve bu gercevede yazi gelistirilir.” (Bayraktar vd. 2007: 226).

Yazili anlatim 6ncesi 0grenciyle konu hakkinda konusma, yazili anlatimi giiglendirip gelistirdigi gibi
ogrenciyi yazma igin cesaretlendirir ve on bilgileri harekete gegirir. ilgi duymadigi, sevmedigi bir
konuda 6grenciyi yazmaya zorlamak, pedagojik bakimdan dogru bir yaklagim degildir. Boyle bir
durumda, 6grenci ‘yazma’ya karst olumsuz bir tutum gelistirebilir. Bu durumun ortadan kaldirilmasi
ve 6grencinin ‘yazma’ya karsi istekli hale getirilmesi, 6grenciye yazma yetenegi kazandirmaktan daha
zordur.

11. Ingiliz Edebiyati Dersinden Konular: Bircok okulda, rhetoric (konusma sanaty) dersi, secilmis
Ingiliz klasiklerinin incelenmesi dersiyle ayni zamanda siirdiiriiliir. Bu durum her nerede olursa
olsun, ogrenci, kompozisyonlarimin ¢ogu icin miikemmel konular: kolayca bulabilir. Ornegin, eger
bayle bir derste ogrenci, The Sir Roger de Coverley Papers’t okuyorsa, sunulan karakterlerden
herhangi birisinin kisa hikdyesini, herhangi bir sayfasimi kolayca ozetleyebilir, Steele veya
Addison’un kisa bir biyografisini yapabilir, donemin politik partileri, kahve evleri veya onun kendi
diisiincesi yahut simif ¢alismast yoluyla dogal olarak énerilmis olan herhangi bir konu iizerine bir
sayfa yazabilir (Carpenter, 1913: 10).

Yazar, konu se¢iminde Ingiliz Edebiyat: Dersine gondermede bulunuyor. Birgok okulda, Retorik dersi
ile Ingiliz Klasiklerinin incelenmesi dersinin es zamanli siirdiiriildiigiinii, bu durumun, &grenci
kompozisyon konularinin se¢imi i¢in firsat olusturdugunu belirtmektedir. Calp ve Calp’a gore
Ogrencileri sanat degeri tasiyan eserlerden zevk alabilir hile getirmenin yolu, onlar1 yaslarina,
diizeylerine ve okuma egilimlerine uygun degerli eserleri okumaya yoneltmek ve 6zendirmektir
(2016: 204).

12. Oteki Cahismalardan Konular: Az bir uygulamayla, 6grenci, calismasinda var olan oteki
konulardan iyi yazma konulart elde etmenin hi¢ de kolay olmadigim kesfedecektir. Highir sey, yazmak
icin Sezarin Galya Savasi 'nda boylesine iyi tamimlanan muharebelerden biri ya da Amerikan, Ingiliz
veya Roma tarihindeki bir olay veya dogal bilimlerdeki bir siire¢ yahut ilkeler tizerine dayanan bir
ogrenci kompozisyonundan daha anlamli olamaz ve okumak igin de ¢ok az sey daha ilging olabilir.
Ogrencinin kesin bir diigiince ve onu ilgilendiren bir konuyu elde ettigini diisiindiigii okul
calismasinin herhangi bir yerinde, kompozisyonu icin iyi bir konu ele gegirdiginden olduk¢a emin
olabilir (Carpenter, 1913: 10).

Carpenter, 6grenciler i¢in az bir uygulamayla 6teki konulardan iyi yazma konulari elde etmenin pek
kolay olmadigim isaret ettikten sonra, Amerikan, Ingiliz veya Roma tarihindeki bir olay veya dogal
bilimlerdeki bir siire¢ yahut ilkeleri konu edinen 6grenci kompozisyonlarinin anlamli ve ilging
olabilecegini ifade eder. Yazma etkinligi oncesinde Ogrencilerin kisisel ilgileri ve sectigi konularla
ilgili okumasi, arkadaslariyla fikir aligverisinde bulunmasi gibi etkinlikler yiiriitiilerek 6grencilerin
kisisel deneyimlerinin ve birikimlerinin ortaya c¢ikmasi saglanabilir. (Erdiken, 2010). Ogrenciler
konustuklar1 zaman konu hakkinda neler bildiklerini goriirler. Konu hakkinda konusmakla 6gretmen,
ogrenciden kimi bilgiler almakta ve 6grenciye konuyla ilgili sorular yoneltebilmekte, bdylece dgrenci
yazacaklari hakkinda agik bir anlayis ve giliven igine girebilmektedir (Graves, 1983).

13. Hayattan ve Ev Okumalarindan Konular: Cogu okullar, Ingiliz Klasikleri dersindeki belirli
miktar ev okumalarim salik vererek, Ingiliz Edebiyatindaki derslerine katkida bulunurlar. Yine
burada ogrenci, kompozisyon icin yaygin bir konu dizisine sahiptir, ozellikle burada oldugu gibi daha
¢cok bos zamanlarda ve kendi zevki icin okudugunda, kendi izlenimleri, sevdikleri ve sevmedikleri -bir
romanda en fazla veya en az hayran oldugu karakter, ona daha az ¢ekici gelen kitabin bir parcasi,
¢ok ilging olan manzaralar- hakkinda yazmak icin daha fazla cesaret duyacaktir. Okul otoriteleri
tarafindan salik verilenlerden baska, ogrencinin dogal okuma alami, kendiliginden yoneldigi
gazeteler, dergiler; seyahat, macera veya fen kitaplari, konulart meydana getiren materyaller

527



Tiirkiye Sosyal Arastirmalar Dergisi / 2021 — Konusma Sanat1 Ve Kompozisyon Baglaminda Dilbilimsel Bir Inceleme

bakimindan esit derecede zengindir. Ogrencinin giinliik hayatimin biitiin alanlart da esit derecede
zengindir. Hi¢bir sey, aticilik veya balik¢ilik, sporlar, seyahatler, hatta hayatin daha sikici yanlart -
icinde yasadigimiz evier, asina oldugumuz manzaralar ve sesler, yaptigimiz ufak seyler- hakkindaki
yasantilardan okumak igin daha ilging ve yazmak i¢in daha zevkli olamaz (Carpenter, 1913: 10-11).

Yazar, bu boliimde, hayattan ve ev okumalarindan konu se¢imi igin bol ve zengin malzemenin var
oldugunu belirterek 6rnekler vermektedir: Bunlar arasinda, Ingiliz Klasikleri dersindeki okumalar,
daha c¢ok bos zamanlarda ve kendi zevki i¢in okudugunda, kendi izlenimleri, sevdikleri ve
sevmedikleri -bir romanda en fazla veya en az hayran oldugu karakter, ona daha az gekici gelen
kitabin bir parcasi, ¢ok ilging olan manzaralar- okul otoriteleri tarafindan salik verilenler, 6grencinin
kendiliginden yoneldigi gazeteler, dergiler; seyahat, macera veya fen kitaplari, bunlar arasinda
sayilabilir.

14. Cok Hursli Konular: Bununla birlikte, rhetoric (konusma sanatyte yiiksekokul ¢alismasimin ilk
yvillarinda, kompozisyondaki ¢alismaya iki sinir koymak yerindedir.

1. Bir ogrencinin sadece kisa denemeler yazmasi, nadiren en fazla iki sayfa yazmast,
2. Ogrencinin sik sik hayali anlatimlara girismemesi en iyisidir.

Baslangicta, belirli konular iizerinde kisa kompozisyonlardaki uygulama yapma bollugu, orijinal
hikdyelerdeki uzun, belirsiz ve konudan konuya atlayan girigimlerden daha iyi sonuglar iiretir. Daha
uzun ve daha orijinal ¢alismalar igin daha sonra bol firsatlar olacak ve hirsl 6grenci, sanatin temel
ilkelerini adam akilli 6greninceye kadar heveslerini dizginleyerek kazangli olacaktir.

NOT: Osrenciler iyi konularin listesini tutmaya tesvik edilmelidir (Carpenter, 1913: 11).

Carpenter, bu bdliimde, hirsh konular kapsaminda, yiiksekokul ¢alismasinin ilk yillarinda,
kompozisyondaki ¢alismaya iki sinir koymak yerinde olacagini dile getirmektedir. (1) Bir 6grencinin
sadece kisa denemeler yazmasi, nadiren en fazla iki sayfa yazmasi, (2) Ogrencinin sik sik hayali
anlatimlara girismemesi en iyisidir. Not: Ogrenciler iyi konularin listesini tutmaya tesvik edilmelidir.

15. Bir Kompozisyonun Bigcimi: Ogrenci, kompozisyonlarin bigimi hususunda okul yonetmeliklerini
dikkatle gozlemlemelidir. Asagidaki genel kurallar bazi okullarda yiiriirliiktedir. Ogretmenin onlarin
tamamint ya da bazisini benimsemeyi arzu edebilmesi durumunda, kolaylik olsun diye burada
sunulmustur:

1. Asagi yukart 8 x 10 ing biiyiikliigiinde kagit kullan.

2. Koyu miirekkepli dolma kalem kullan ve okunakli yaz.

3. Kagidin sadece bir yiiziine yaz.

4. Her kdgidin sol yaminda en az bir inglik (24.5 mm) bir bosluk birak.

5. Eger sayfa sayist birden fazla olursa sag iist kosede kompozisyonunun her sayfasim numaralandir
ve okunacaklar: sirada, sayfalar: bir araya getir.

6. Kagidi uzunluguna bir kez katla. Advm, boliimiinii ya da ddhil oldugun dersi ve kompozisyonun
yvazildig tarihi dig sayfamin iist tarafina yaz. (...)

7. Ik sayfamn iistiinde ve ortada bashk yazilmahdir. Bashktaki her isim, sifat ve diger onemli
kelimeler biiyiik harfle baslamalidir. Baghk ve kompozisyonun basi arasinda, boyle bir kdgit iizerine
genellikle ¢izili en az iki satir arast bosluga denk bir bos alan olmalidir.
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8. Paragrafin ilk satir1 hari¢, kompozisyonun her satirt 4. maddede sozii edilen sinirda baslamalidir.
Her paragrafin ilk satir1, saga dogru yaklasik bir in¢ oteden baslamalidr. Bu yolla, bir paragrafa
icerden baslamalidir (Carpenter, 1913: 11).

Bu bolimde, oOgrenci kompozisyonlarinin bigimi hususunda okul yonetmeliklerine uyma
zorunluluguna isaret edilmektedir. Islek el yazist ve dogru imla iyi bir kompozisyonun temeli
sayilmaktadir. Tiirkiye’deki okullarda kompozisyonlarin bi¢imi ile ilgili kabul edilmis herhangi bir
yonerge s6z konusu degildir. Ancak genel olarak biitiin okul ve kurumlar TDK’nin yazim kurallarini
her tiir yazi calismalarinda g6z Oniinde tutar. S6z konusu uygulama ile akademik dergilerin
benimsedigi yazim kurallar1 arasinda bir benzerligin varligi sdylenebilir.

16. Basliklarda Biiyiik Harflerin Kullamimi: Bashigin ilk kelimesine ve basliktaki her isim ve sifata
biiyiik harfle baslamak gelenek olmustur, fakat diger kelimelere biiyiik harfle baslanmaz, ornegin: The
Historical Development of Modern Europe.” Is not the Mortality from Surcigal Disease Larger
than is Necessary?” “ """ Bir fiil yahut bir zarf carpici veya 6nemli bir kelime oldugunda, keza biiyiik
harfle baslamilabilir. Ornegin: Teaching Requires Knowledge and Skill. ™

Son zamanlarda, ilk kelime ve uygun isim ve sifatlar harig, basliklarda biiyiik harf kullanmama
uygulamasi, ¢ogu kiittiphane kataloglart ve bazi siireli yayinlarda benimsenmistir, fakat bu okul
yonetmeliklerinin bir par¢asi degilse, kompozisyon yazmada tavsiye edilmez.

Bir Kompozisyonun Ana Temelleri: Okunakir el yazisi ve dogru imld iyi bir kompozisyonun
temelidir. “A¢ik, okunakl bir el yazis1” yazan ve dogru imld kullanan bir 6grenci, dogrusu konugma
sanatiyla ilgili ciddi hatalar yapabilir ve fikirlerini karisik bir sekilde ifade edebilir, fakat o en
azindan iki onemli ve hassas aliskanliga sahiptir. “Iri ve bicimsiz, ayiwt edilemez” el yazist yazan ve
kotii imlaya sahip olan dgrenci, dogrusu, bir dehad olabilir; fakat o, iki kaba ve tamamen faydasiz
aliskanlik kazanmigtir: Cok nadir durumlar harig, genellikle tembellikten kaynaklanan aliskanliklar;
onun sinitf arkadaslarini ¢ok fazla sasirtan ve onlar arasinda onu giiliing duruma sokan aliskanliklar.
Kotii el yazisi ve kétii imlayr iyiye doniistiirmek i¢in az bir sagduyu ¢ogu zaman yeterli olur. Kotii
yazmak Kacimilmaz fiziki sebeplere, drnegin kaslarin titremesi veya katiligina bagh olabilir; fakat
yvazarn fiziki ozelligiyle ¢cok az iliskili olan kotii bir pozisyona, dikkatsizlige veya kalem, kagit vb.
kullanmimina bagh olmasi ¢ok daha muhtemeldir. Kétii imld sunlara baghdir:

1. Nadir durumlarda, kusurlu gérme yetenegine,

2. Daha genel olarak, yazarin imgeleme giiciindeki yetersizlige, yani, onun zihninde daha énce var
olan bir kelime bicimini, gercek goriiniimmiis gibi goriintii verme giiciine,”

3. Diizensiz telaffuz etme aliskanligina baghdur.

Géorme yetenekleri iyi olanlar ve goz oOniinde iyi canlandiranlar genellikle iyi imldya sahiptirier.
Gozleri bozuk olanlar gozliik kullanmalidirlar; meveut yazart  da igine alan ¢ogumuzda oldugu
gibi (kelimeleri) goz oniine getirmede zayif olanlar veya dikkatsizce telaffuz edenler dikkat, istek, akil
yiiriitme ve aliskanligin gercek giiciiyle yaratilisin tuhaflik ve kusurlarini diizeltmek/tamamlamak igin

caba gostermelidirler

Bu boliimde, bagliklarda biiyiik harflerin kullanimi tizerinde durulmaktadir. Kural: Bashgmn ilk
kelimesine ve basliktaki her isim ve sifata biiyiik harfle baglanir ancak diger kelimelere biiyiik harfle
baglanmaz, 6rnegin: The Historical Development of Modern Europe.

ek

Modern Avrupa’nin Tarihi Geligimi

***** Cerrahi Hastaliklardan Olan Oliimler, Olmas1 Gerekenden Daha Fazla Degil midir?

Ogretim Bilgi ve Beceri Gerektirir.

T Cevirmenin notu: Dogru diisiiniip yanlis ifade etme; algiladigi kelimeyi dogru olarak goriip kagida dokerken yanlis

Fkk kKA

********

Bu metnin yazar1 (George R Carpenter)
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“Alistirma 1, I1"de baslhiklarda biiyiik harflerin kullanimi ile ilgili uygulamalar orneklendirilmigtir.
Ingilizce isim soylu kelimelerin oniinde bulunan defining/indefining articleler kiiciik harfle yazilir.

Bu boliimde, okunakli el yazisi ve dogru imld iyi bir kompozisyonun temeli sayimistir. “Agik,
Okunakli bir el yazisi” yazan ve dogru imld kullanan bir 6grencinin konusma sanatiyla ilgili ciddi
hatalar yapabilecegi ve fikirlerini karisik bir gekilde ifade edebilecegi; “‘iri ve bicimsiz, ayiurt
edilemez” el yazist yazan ve kotii imldya sahip olan bir 6grencinin bir dehd olabilecegi ancak onun
iki kaba ve tamamen faydasiz aliskanlik kazanmis olacagina vurgu yapilmaktadir. Kétii el yazisi ve
kotii imlayr iyiye doniistiirmek icin az bir sagduyunun ¢ogu zaman yeterli olacagi belirtilir. Kotii
yazmanin fizyolojik sebeplere bagli olabilecegine isaret edilir. Kotii imldmn sebepleri siralanir:
Bunlar arasinda “yazarin imgeleme giiciindeki yetersizlige, yani, onun zihninde daha énce var olan
bir kelime bicimini, gercek goriiniimmiis gibi goriintii verme” yanilsamasina “Dogru diisiiniip yanlis
ifade etme; algiladigi kelimeyi dogru olarak goriip kdgida dokerken yanlis yazma’ya dikkat ¢ekilir.
Imlay1 daha tek tip ve makul hdle getirmek icin, Ogrencinin dikkati, bilgili fertler ve gruplar
tarafindan yapilan ¢abalara yonlendirilmelidir.

17. Imla Hakkinda Ogiitler: Birkag 6giit imlayt dogru olarak égrenmede ¢ok zorlananlara yardim
edebilir.

(1). Yapabileceginiz herhangi bir yanlishigr diizeltmek i¢in, onu el yazisi ile yazmadan once (temize
gecmeden once) kompozisyonunuzu daima gézden gecirin. Miimkiinse, kompozisyonun yazimindan
hi¢ olmazsa birkag saat sonra, bunu yapin. Béyle bir aradan sonra, hatalariniza dikkat etmeniz ¢ok
daha muhtemeldir.

(2). Iyi ozetlenmis (kisaltilmus) bir sozliigii masamizda bulundurun ve onu kullanmn.

(3). Miimkiinse, imldsint yanlis yazdiginiz kelimelerin bir listesini el altinda bulundurun ve onlar
tizerinde alistirma yapin.

(4). Hangi kelimelerin (ei) ile ve hangilerinin (ie) ile yazildigimi hatirlamada zorluk ¢ekiyorsaniz, size
uygun bir “goz karart / oranlama” ile yardim edilebilir. Mesela (1) yield (iiret-, teslim ol-), siege
(kusatma, riithe), perceive (algila-, kavra-), receive (al-, maruz kal-, konuk kabul et-), conceive
(diistin-, tasarla-, gebe kal)...

(5). Latince™ ™™™ Ggrenimi gordiiyseniz ve kelimelerin ant veya ent, able veya ible ile yazilip
yazimadigini hatirlamada zorluk ¢ekiyorsamz, boyle kelimeler Latinceden tiiretildiginde Ingilizce
imldmin genellikle Latince ¢ekimin sesini izledigine dikkat edin, mesela, adjutant (vardimci, emir
subayt), mendicant (dilenci); agent (araci, fail).

(6). Onde bir iinliisii olan, tek bir iinsiizle sonlanan (plan gibi) bir heceli fiillerin ve aym tarzda
sonlanan ve son hecede vurgusu olan (regret gibi) iki veya daha fazla heceli fiillerin son tinsiizlerinin,
ilave bir hece olmast durumunda, ¢ift sesli hdle getirildigine dikkat edin; plan - planned; regret -
regretted gibi (Carpenter, 1913: 12).

Bu boliimde, imla hakkinda 6giitlere yer verilmistir. Bunlar arasinda dikkati ¢ceken ve Tirkiye’deki
okullarda da uygulanan bazilar1 sunlardir: (1) Kompozisyonu sik sik gdzden gecirme, (2) Iyi bir
sozliigii masada bulundurma ve onu kullanma, (3) Imlas1 yanhs yazilan kelimelerin bir listesini el
altinda bulundurma. Avci, (2006: 38) yazili anlatim yanlislar1 lizerine yaptig1 arastirmada “Tiirkge
programinda “Yazim ve s6z dizimi yanlis1 yapmadan yazabilme, noktalama isaretlerini yerli yerinde
kullanabilme” anlatim 6zel amaciyla ilgili 6, 7, 8. siniflarda yazili anlatim ¢aligmalarinda 6grencilere
kazandirilacak birinci davranis, “yazim yanlis1 yapmadan yazabilmek, noktalama isaretlerini dogru ve
eksiksiz kullanabilmektir.” (2006: 38) goriisiinii vurgulamaktadir. Dil becerilerinin bir pargasi olan
yazma becerisinde saglam bir ciimle bilgisine sahip olmak, yazim ve noktalama kurallarina uymak,
duygu ve diisiinceleri 6zgiin bir sekilde ifade edebilmek olduk¢a énemlidir (Uslu Ustten 2014: 234).
Dil bilgisi dogru diisiinme, dogru konusma ve yazmaya yardimci bir ¢alisma alanmidir. Dil bilgisi
Ogretimiyle Ogrenciler, dilin imkanlarmi, simirlarim ve gizli giliciinii ortaya c¢ikarirlar. Ana dili
Ogretiminde amagclara, anlama ve anlatma etkinlikleriyle ulasilirken bu etkinlikler, yazim, noktalama
ve dil bilgisi ¢aligmalariyla beslenir (Sever 2000, 25).

Fekkdkkdhk

Cevirmenin notu: Tiirk dilinde benzer olarak Arapca ve Farsga kelimelerin imlalarinda(imlalarinda) da zorluklar s6z
konusudur.
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Gilines, (2007a), yapilandirici yaklasim zihinsel hazirliga biliylik 6nem vermekte, 06zellikle
yazacaklarint zihninde tasarlamayan oOgrencinin yazma siirecinde basarili olamayacagini
vurgulamaktadir. Zihinsel hazirlig1 gerceklestirmek i¢in 6n bilgileri harekete gegirme, konu belirleme,
amag, yontem ve teknik belirleme ¢aligmalarina yer verilmelidir. Bu tespitler, Carpenter’in konuya
gosterdigi duyarliligi destekler mahiyettedir.

18. Dogrulugun Onemi: Imld ve benzeri konularda dogru olmasi icin onu isteklendirmek, iic
sebepten dolay1 ogrenciyi sikintiya sokmaya deger. Ilk olarak, boyle kiigiik konularda dogruluk
ogrencinin tiim yazili ¢calismalarinda ona biiyiik élciide yardim edecek. Imlad, egitimin abc sidir ve
temeli tam olarak oturmamis bir égrencive daha iist seyleri ogretmek zordur. Ikinci olarak,
ayrintilarda dogruluk karakterin bir parcasidir. Bilgisi dogru olan kisiye giivenebildigimizi hissederiz
ve ayrintilarda yarim yamalak olan kimsenin zeka bakimindan zayif olabileceginden siiphelenmemiz
yerindedir. Genglik sabwr, dayanmiklilik ve dogruluk aliskanliklarimi yapiandirma zamanidir ve
Ingilizce kompozisyon ogrenimi bu amag icin en ivi araglardan biridir. Ugiincii olarak dogru yazmak
icin bilingli bir ¢aba sarf etmek zorunda olan égrenci, mutlaka dikkatinin onemli bir kismim daha
onemli meselelerden geri ¢ekmeye zorlanmalidir. (Carpenter, 1913: 12).

Carpenter, imla ve benzeri konularda dogru kullamim i¢in 6grenciyi ii¢ sebepten dolay1 sikintiya
sokmanimn gerekliligine isaret eder. Ilk olarak, imlanm egitimin temeli oldugu, temel becerileri
oturmamis bir O0grenciye list n Ogretilemeyecegi; dogrulugun karakterin bir pargast oldugu ve
ayrintilarda yarim yamalak olan kimsenin zeka bakimindan zayif olabilecegi, bilingli bir ¢aba sarf
etmek zorunda olan 6grencinin dikkatini 6nemli alanlara yoneltebilecegi goriislerine yer vermektedir.
Biitiin bunlar1 gergeklestirmenin anahtar1 olarak Carpenter 6grencileri isteklendirmenin 6nemine
dikkat ceker. Carpenter’mn bu goriisii, Ulper, H. & Celiktiirk Sezgin, Z. (2019).’nin “Kisilerin metin
yazmaya yoOnelmesi i¢in isteklenmesi, duyussal agidan hazir olmasi ve bunu bir aliskanliga
doniistiirmesi gereklidir.” seklindeki goriisii ile drtiigmektedir.

Burada dikkati ¢ceken 6nemli bir husus, imla ve noktalama kurallarin uymanin sadece dilin edimi ile
sinirli olmayip 6grencinin karakter gelisimi ve irade egitimine de olumlu etkisine vurgu yapilmis
olmasidir. Tiim dil becerilerinin ortak iiriinii olan yazi yazma, pek ¢ok karmasik eylemler dizisinden
olusan en ileri diizeyde koordine bir iletisim becerisidir.

Paragraflar: Kompozisyonun genel konusuyla iliskili olan bir baska mesele diisiiniilmelidir. Yazilan
konunun paragraflara ayrilmast diigiincesi herkesge bilinir, fakat geng yazar kompozisyonunu hangi
noktalarda paragraflara ayirmast gerektigini  bilmede genellikle gevsektir. Simdilik olagan
yaymlanmig bir denemede paragraflarin her birinde en az ortalama yiiz elli kelime bulunduguna
dikkat etmesi onun i¢in yeterli olacaktir (Carpenter, 1913: 13).

Uzerinde durulan konulardan biri de yazilan konunun paragraflara ayrilmasi diisiincesidir. Carpenter,
geng kusaklarin kompozisyonunu hangi noktalarda paragraflara ayirmasi gerektigini bilmede gevsek
oldugunu ileri siirmekte ve bunun i¢in nicelige dayali bir 6n sunmaktadir. Konuyla ilgili Sidekli’nin
goriigii: Metin, bilgi, duygu ve diislincelerin cesitli bigim, anlatim ve noktalama 6zelliklerine gore
yerlestirildigi yapilardir. Bu yapilara yerlestirme islemi pes pese siralama seklinde degil, mantikli bir
diizenleme ile gergeklestirilir. Yani metinde kelime, climle ve paragraf rastgele degil, belirli bir diizen
ve sira icinde, dil bilgisi kurallarina uygun olarak yerlestirilir. (Y1lmaz, 2014 i¢inde). Metnin planim
ilk okuyusta ya da dinleyiste kavrama ve yazili sozlii anlatimda planli ¢alisma yetenegini
kazandirmak i¢in yazida paragrafin ne oldugu; metnin dis yapisi, i¢yapisi (terim verilmeden)
sezdirilmelidir. Boylece ogrenciye gerek okudugunu ve dinledigini tam ve dogru anlamada, gerek
yazili anlatimda kolay, tam ve 6zellikle planli anlatma etkinliginde beceri kazandirilmis olur (Calp ve
Calp, 2016).

Yedinci smif Ogrencilerinin yazdigi metinlerin degerlendirme ortalamalarina goére bi¢im, kural,
sozciik, paragraf, baslik, serim Ozellikleri bakimindan altinci sinif &grencilerinden daha basarili
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bulunmustur. Aragtirmada ogrencilerin metin olusturmada 6zellikle yazim ve noktalama kurallarina
uymada sikintilar yasadiklar tespit edilmigtir. Metin alani i¢inde ve disinda bosluklar birakma, bitisik
el yazisi ile yazma, ciimle kurma, paragraf olusturma, konunun anlatiminda asil olaydan uzaklasma,
ayrintilara yer verememe; serim bolimiinde zaman, kisi, yer, olay Ogelerini eksik ya da belirsiz
anlatma; olay1 tam olarak bitirememe gibi sorunlarla karsilastiklar1 belirlenmistir (Baskan, 2018: 36).

SONUC

Sonug olarak nesir, iislup ve retorik olmak tizere 6énemli alanlarda eserlere sahip yazarin goriisleri
oldukca dikkat ¢ekicidir. Eserin giiniimiizden uzak bir donemde yazilmis olmasi onun degerini ve
islevini azaltmamistir. Her bilim gibi dilbilim de gecmise dayanir, bunu sadece geleneksel dgretilere
kars1 cikarak, onlarn ciiriiterek degil; ayn1 zamanda onlar1 gelistirerek, yeniden bicimlendirerek yapar.
Inceledigimiz bu metinde, konusmanin bir sanat oldugu, iyi yazmak icin, belirli ilkeleri izlemek
gerektigi; ancak bu ilkelerin bilgisinin esas olmadigi, énemli olanin beceriye doniistiirmek oldugu
goriigii vurgulanmaktadir. Bu husus, alan yazinda yapilan bir¢ok arastirmayla konusma ve yazma
alanlarinin bilgiden ¢ok beceri ile elde edilecegi diigiincesini desteklemektedir.

“Konugma Sanati ve Ingilizce Kompozisyon™ baslikli metindeki yaklagim, giiniimiiz dil dgretimi
yontem ve yaklagimlari arasinda donem farkliligina ragmen bir¢ok benzerlik bulunmaktadir. Bu, diger
baska alanlarda da var olan biliminin birikiklik &zelliginin bir gostergesidir. Ozellikle konusma ve
yazma Ogretiminde inceledigimiz Ingilizce metinde “kuralc1” bir anlayis hakimken Tiirkcede dil
Ogretiminde yapisalct dil 6gretiminin etkisiyle “kuralc1” tutum benimsenmekle beraber son yillarda
biligsel dil 6gretiminin etkisiyle “betimleyici” dil 6gretim anlayisinin etkisinin oldugu sdylenebilir.
Dil bilgisinin kurallarin1 bilen her insanin dili kusursuz konusup yazacagi sdylenemez. Ancak dil
bilgisi 6gretimi de tiimden yararsiz goriilemez. “Dil kullanimindaki dogruluk kavrami, biiyiik 6l¢iide
dil bilgisinin koydugu kurallarla belirlenir.” seklindeki goriisler inceledigimiz metnin yazari
Carpenter’in tezini desteklemektedir.

Her iki dilde de dil bilgisi 6gretiminde ¢ogu zaman dil bilgisi konular1 gereginden ¢ok fazla ayrintiya
bogulmustur. S6z dizimi bakimindan her iki dil farkli ciimle dizilisine sahiptir. Tiirk¢ede genel olarak
ozne basta, yiiklem sonda, nesne ve tiimlecler 6zne ile yiiklem arasinda bulunur. ingilizce kuralli
climlede ise 6zne basta, sonra yiiklem, daha sonra nesne veya tiimle¢/ler (complete) gelir. Tiirkge ile
Ingilizce koktes (cognate) diller olmayip farkli dil ailelerinde bulunmaktadirlar. Tiirkge ile Ingilizce
ayni1 alfabe ve benzer noktalama isaretlerini kullanmaktadir. Her iki dil arasinda benzerlikler olmasina
karsin, ses, kelime ve climle yapilarinda 6nemli farklar bulunmaktadir. Farkli cografya ve kiiltiirlerde
konusma ve yazma stillerinin degismesi yaninda, diller de yazim kurallar1 ve anlatim bigimleri
bakimindan birbirinden farklilik gosterebilir. Bu farkliliklar noktalama isaretlerinin kullanima,
kelimelerin yazimlarindaki bigimsel farkliliklar, diistincelerin diizenlenmesi yani kompozisyon gibi
metne bagl 6zelliklerdir.

Yazma siireci biligsel acidan oldukca karmasiktir. Bu beceri alaninda teknik bilgi ve birikimi
gerektirir. Bir dilin yapisi ve isleyis kurallar1 bilinmeden o dille etkili ve dogru yazili iiriinler elde
etmek glictiir.

Kompozisyon olustururken, &grencinin zihnl bakimdan donanimli olmasi yani, kompozisyonun
dayandigi temel ilkeleri bilmesi onemlidir. Ancak yazma, baska alanlarda oldugu gibi beceri ve
yatkinlik da onemlidir. Beceri ve yatkinlik kimilerinde dogustan getirilen bir yeti olmakla beraber,
biitiin yetenekler ancak tekrar ve alistirmalarla mitkemmel bir diizeye ulagir. Bunlar yapilmazsa,
dogustan da gelmis olsa bazi yetiler zamanla korelebilir. Bu bakimdan giizel konusma alaninda bol
yasant1 kazan/dir/mak esas alinmalidir. Dil bilgisi ¢aligmalarimin mekanik ve sadece yapiyla ilgili
calismalar olmadig, yapilan ¢oziimlemelerin herhangi bir metindeki derin yapiy1 kavratmak oldugu
ogrencilere sezdirilmelidir.
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Extended Abstract

In this study, the text titled “The Art of Speech and English Composition” is discussed. The ability of
authors and speakers to express themselves fully and accurately in a linguistic community depends on
their effective and correct use of these two language skills. It is emphasized in the examined text that
the way to obtain skills related to speaking and writing is to apply the principles rather than to be
content with the theoretical knowledge learned about them. The aim of this study is to determine the
similarities and differences between today's linguistic and grammatical theories and practices by
making a linguistic analysis on the text titled “The Art of Speech and English Composition” by
making a linguistic analysis. The study was carried out according to the case study model, which is
one of the qualitative research models. Qualitative research is a way of obtaining information by
observing, interviewing or evaluating documents with their natural appearance in the environment in
which they are connected and in which they are located. Qualitative research method can be defined
as theory development by analyzing the information obtained. (Ozdemir, 2010). The case study
screening model is screening arrangements that aim to reach a judgment about that unit by
determining its relationship with itself and its environment, the depth and width of a certain unit in the
universe (individual, family, school, hospital, association and so on). These are also called
"monograph" studies. The information collected with such arrangements is valid only for the unit
under examination and is not intended to be generalized beyond that. However, with the increase of
the number of case studies examined, generalizability can also be provided (Karasar, 2016: 119). In
addition to having a philological character, this study also sets an example for pragmatic, a branch of
linguistics. There are three types of information gathering methods commonly used in qualitative
research: Interview, observation and examination of written documents. In this research, document
review method was used. Document review involves the analysis of written materials that contain
information about the facts and events to be investigated. By making a linguistic analysis on the text
titled "The Art of Speech and English Composition", it was tried to determine the issues related to the
theory and practice of oral and written expression skills. The path followed in this study is as follows:
Basically, the art of speech and text with explanation content were examined. Document review
involves the analysis of written materials that contain information about the concept, phenomenon or
events that are aimed to be researched. Each part of the translated text is numbered in accordance with
its original. The translation text is written in italics. Thus, the contact of the reader was tried to be
provided with the original text. In this study, the text titled “Rhetoric and English Composition
George by George R. Carpenter was studied. This text has the integrity of meaning in itself. The text
was translated into Turkish by the researcher. The text focuses on the importance, quality and
acquisition of speaking and writing from language skills. Data were obtained through document
review. The similarities and differences between the views put forward in this translation text and the
current approaches to language teaching were pointed out. The text discussed in this study is an
instructive text on art of speech and expression. The text, as can be understood from the title, consists
of two main sections. These are “Rhetoric” and “English Composition. The text consists of 19
subunits, which have integrity in their meaning, and the principles of cohesion and consistency are
observed. As explained in this translated text, what the author of this book does is to write in the most
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straightforward manner the basic rules and principles of the art of speech as best as possible and and
to provide appropriate examples for the implementation of these rules. The most important thing that
teachers can do is to ensure that their students learn these rules and principles thoroughly and apply
them intelligently in the exercises given. In an environment where our world is getting smaller and
the need for communication increases, the learning / acquisition of skills related to the use of
language becomes important. The fact that this text was written in the past does not decrease its
function and value. On this subject Kiran A .; Kiran Z. suggests the following views: Today's
linguistics is not a branch of science that has emerged as a result of the work of several linguists, it is
a branch of science that has been formed by criticizing and developing the principles and concepts
inherited from a 2500-year long, historical past. Therefore, a disconnected perspective on linguistics
is not very healthy (Kiran A .; Kiran Z., 2000: 31). Linguistics, like any science, is based on the past,
not only by opposing traditional teachings, but by refuting them; he also does them by developing and
reformatting them. In this text we have examined, speaking is an art, in order to write well, it is
necessary to follow certain principles; it is emphasized that the knowledge of these principles is not
essential, the important thing is to turn it into skill. This point supports the idea that speaking and
writing areas will be obtained with more skill than knowledge with many researches in the literature.
Despite the period difference, there are many similarities between the approach in the text titled “The
Art of Speech and English Composition” and today's language teaching methods and approaches.
While a “prescriptive” approach is dominant in the English text we have examined especially in
speaking and writing teaching, it can be said that in Turkish language, the “descriptive” language
teaching approach has been influenced by the effect of cognitive language teaching in recent years
with the effect of structuralist language teaching. It should make students aware that grammar studies
are not mechanical and only studies related to structure, and that the analysis is to grasp the deep
structure in any text. When creating a composition, it is important for the student to be mentally
equipped, that is, to know the basic principles on which the composition is based. However, writing
and skill and predisposition are also important, as in other fields. Skill and predisposition is an innate
ability in some, but all abilities only reach a perfect level through repetition and practice. If these are
not done, some orphans may become blunt over time, even if they are congenital.
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